
<モンゴル国際交流員着任のごあいさつ> 

 

皆さんこんにちは。 

私はソロンゴと申します。モンゴル国ウランバートル市出身です 。

中学生の頃に日本のドラマが流行していたことから、日本に興味を持

ち 、いつか日本に行ってみたいと思い、日本語を勉強し始めました。

高校在学中に東京に 1 ヵ月ホームステイする機会があり、さらに日本

に興味を持ち、モンゴルの大学では日本語を専攻しました。大学在学

中に 名古屋に 1 年間留学しました。今回の滝川市役所での勤務は社

会人として日本を新しい観点から発見できる機会です。この貴重な機

会を生かし、滝川市のみならず日本の魅力を沢山見つけていきたいと思います。 

 

Та бүхэнд энэ өдрийн мэндийг хүргэе. 

Намайг Солонго гэдэг. Монгол улсын Улаанбаатар хо

тоос ирсэн. 

Дунд ангийн сурагч байхад Японы олон ангит кинону

уд телевизээр их гардаг байсан тул сонирхол татаг

даж, ирээдүйд Япон оронд очиж үзэх юмсан гэдэгбодол 

төрсөн тул Япон хэлийг сурч эхэлсэн. Ахлах ангидаа 

Токиод 1 сар хөүмстэй хийхболомж гарснаар Япон оро

нд улам сонирхол татагдсан. Улмаар Монголдоо Япон 

хэлнийорчуулагчаар их сургууль төгссөн. Оюутан бай

хдаа Нагояад 1 жил суралцсан. Такикавахотын захирг

аанд ажилд орсноор анх удаа Японд ажиллаж үзэж бай

на. Энэ нь Японорныг шинэ өнцгөөс харах боломж юм. Эн

эхүү үнэт боломжийг ашиглан Такикава хоттөдийгүй Яп

он орны талаар шинэ содон зүйлүүдийг мэдэж авах хүс

элтэй байна. 

 

<滝川についての感想> 

滝川市は穏やかで、安心して住めるような印象を受けました。空気や水、お米がとてもおいしいです。

また、都市でありながら美しい自然に囲まれていて、眺めが良いところが魅力的です。そして何より、

市役所の皆さんをはじめとする市民の方々がとても優しく感動しています。 

 

<Такикава хотын талаарх> 

Такикава хот нь нам тайван бөгөөд сэтгэл амар амьдр

ах боломжтой санагдсан. Агаар, уснь цэнгэг, будаа н

ь сайхан амттай. Мөн хот суурин газар боловчсайхан 

байгальтай, үзэмжсайтай тул сэтгэл хөдөлсөн. Түүнчлэн 

хотын захиргааныажиллагсад болон хотын иргэднь и



х эелдэг хүмүүс байдаг нь сайхан санагдсан. 

 

<やってみたいイベント> 

国際交流員として着任して間もないため、滝川市恒例イベントの企画に加わることを楽しみにしていま

す。慣れてきたら、モンゴル独特の民族衣装であるデールを紹介するイベントをやってみたいと思いま

す。デールは古来のシンプルなものから現代に合わせたものまで、多種多様な色、デザイン性があるた

め、皆さんに興味をもっていただけると思います。 

 

<Цаашид зохион байгуулахыг хүсч буй үйл aжилтан> 

Олон улсын харилцааны ажилтан болоод удаагүй байг

аа тул Такикава хотоос байнгазохион байгуулдаг үй

л ажиллагаануудад гар бие оролцохыг тэсэн ядан хү

лээж байна. 

Дасаад ирмэгцээ, Монголын үндэсний хувцас болох дэ

элийг танилцуулах  аргахэмжээзохион байгуулахыг 

хүсч байна. Дээл нь сонгодог болон орчин  үеийн хэв 

шинжийгагуулсан гэх мэт төрөл бүрийн өнгө, загвартай 

тул та  бүхэндсонирхолтой байх болов уугэж бодож б

айна. 

  

<趣味> 

趣味はヨガとハイキングです。滝川でもヨガとハイキングを続ける予定です。食べ物と旅行が好きなの

で、これから日本の様々なところを旅行し、おいしい食べ物を楽しみたいと思います。また、グライダ

ーに乗ることを楽しみにしています。 

 

<Сонирхол> 

Би йог, хайкинг хийх дуртай. Такикава хотод ч гэсэн 

энэхүү сонирхлоо  ргэлжлүүлэхээр төлөвлөж байна. Сайх

ан хоол, аялалд дуртай тул цаашид Японы олон газра

ар аялж, алдартай хоолыг нь идэж үзэх бодолтой байн

а. 

Мөн глайдерт (моторгүй хөнгөн нисэх онгоц) сууж үзэх 

хүсэлтэй байна. 

 


